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 :الملخص
النصوص المسمارية مننا المف ننع الع اينند ويعننود  سم وهو احد 3×3.5وصل تسليم بابعاده  

سيا الذي ورد ذكنن ه  نند الننني حينن  يننذك   -الى عص  اور الثالثة وت ديداً الى عص  الملك شو
ا ليننل وجوهفنن  ا ل نن   للإلنن الملننك مسننلة ع يمننة  ذلننكتنناريا الننني علننى ا نن  كفننق  نند سنننة ايامننة 

 وذك  الني ان راعد الثي ان تسلم كمية ما الشعي .   ليلا 
 

Economic Cuneiform text from Iraqi Museum of Ur III period 
Receipt in the dimensions of 3.5× 3CM, and it is one of the texts of the 

Iraqi Museum. it goes back to the period of Ur III and specifically to the 

period of King Shu-sin that he mentioned in the text. He mentions history 

of text which it wrote in the year when King established a great obelisk to 

God Enlil and his wife Ninlil. The text mentions that shepherd bulls 

received a quantity of barley. 
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3.5×3  

 (IM. 148593) 

Obv 741(GUR)3(PI)2(BÀN) 

5 SĺLA  ŠE.GUR 

ŠE.BA   SÁ. GU4.Ka  

|T|          13.KAM 

5.  @@        dNIN. GĺR. Su 

ŠABRA 

REV.  ŠU. BA.TI 

dŠU. dEN.ZU     LUGAL 

URIM 𝑘𝑖 ma- ke4 

10.  NA. R @@. A    MAḪ 

dEN. LĺL 

dNIN. LĺL ⎯ra 

MU. NE.DÚ  
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 (148593م. ع )

3×3.5  

 الوجه

 )بان( 2)بد(    3)كور( 471

 سيلا كور شعي   5
 حصة راعد الثي ان

  د الش   الثال  عش 

 لو ننكرسو.  5

 الكاها

 القفا

 تسلم

 سيا ملك -سنة حكم شو

 مدينة اور  .10

 (1)السنة المسلة الع يمة  

 ا ل  ا ليل

 نليل ا ل ة  

 بند

 المعنى العام للنص
 .  ي يفضما تسلم كمية معينة ما م صول الشعي  إلى راعد الثي ان

 السط  الأول
GUR  : لف  تق يباً يقابل ا با دية 252.6وحدة قياس مكاييل )كمية( وهو يعادل  Karru 

 

 سيا -وهد السنة السادسة ما حكم الملك شو (1)
 ين  :

Sigrist, M, Damerow,p, Mesopotamian year name, from Visl 
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 ين  

(CAD, K, p. 564; Labat. MDA, p.89) 

IP :وحنندة قينناس مكاييننل )كميننة( وهنند مننا اهننباه ال كننور يقابل ننا با كديننة panu  وهنند تعننادل
 لف  تق بياً  ٥٠.٥٢

 السط  الثا د
 ين  

(CAD,P, P.263; Labat, MAD, P177) 

SĺLA :وحنندة قينناس مكاييننل )كميننة( وهنند مننا اهننباه الكننور كننذالك ويقابل مننا با كديننة museru 

 لف  84.2وتعادل 
 ين  

(CAD,S, p.166; Labat. MDA, p.52) 

ŠE :كلمة سوم ية تعند شعي  ويقابل ا با كدية  Seu 
 ين  

 (Labat, MDA, p. 169) 

 
 السط  الثال 

ŠE. BA :مف دة سوم ية يقابل ا باللغة ا كدية ipru  وهد تعند هباية الشعي 
 ين  

(CAD,I, p.188; MDA, P367) 

4GU.ŠÁ :يقابل ا با كديةkullizu  وهو مصطلح يعند راعد الني ان 
 ين  

(Labat, MDA, p. 383) 
 

KA  :مقطع صوتد مفكون ما ادراة ا ضا ة ak وا دارة a وهد ح ف ه  بمعنى الى 

 ين  
(Thomsen, sumeriam Language, p44) 
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 السط  ال ابع

ITI   :مف دة سوم ية بمعنى ش   يقابل ا با كدية arbu   وتعد ايضاً علامة دالة على ا ش 

 ين  
(CAD, A2, p.25; AHW, p. 146) 

KAM  : مننا تفننفلعلف ويل ننا الننى اعننداد ت تي يننة  بالأعنندادادارة سننوم ية  حقننة lak  دارة ا ضننا ة
  حقة توكيدية àm مع

 ين  
(Thomsen, op. cit, p.86) 

 

  السط  السادس 

ŠABRA  :اسم م نة بمعنى مدي  المع د يقابل ا با كدية  Sabra 

 ين  
(MDA, p.295f) 

  السط  السابع
ŠU.BA.TI   :عل سوم ي يقابل  با كدية  ilqi بمعنى اخذ او تسلم 

 ين  
 

(Edzard, D O, sumerian Grammer, p.145) 

  السط  الثاما
MU  وتعند سنة ويقابل ا با كدية Šattu 

 ين  
(Labat, MDA, 61) 

LUGAL  :مف دة تعند ملك يقابل ا با كدية  Sarrum 
 ين   :

(Labat, MDA, p151) 

NARÚA كلمة سوم ية تعند مسلة يقابل ا با كدية :narú 
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 ين  

(Labat, MDA, 69) 

MAHند ك ي  او ع يم يقابل ا با كدي: صفة تع ṣῙru 

 ين  

(Labat, MDA,61; CAD, S, p339) 

 

MU.NE.DÚ صيغة  علية ال :mu    اداة للجملة الفعليةne   ضمي  المفعول ب  والdú هذر 

 الفعل بمعنى ضع او ايام

 ين  

(Thomsen, op. p. 160) 
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